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PLANIRANJE POLOZAJA U NASTAVI SRPSKOG JEZIKA
DECE SA OSTECENJEM VIDA

Branka Eskirovié, Aleksandra Grbovié
Univerzitet u Beogradu, Fakultet za specijalnu edukaciju i rehabilitaciju

Metodika nastave srpskog jezika sa decom ostecenog vida analizira ciljeve
i zadatke nastave srpskog jezika u uslovima osteéenja vida i oblikuje progra-
me i metode vaspitanja, obrazovanja i rehabilitacije putem nastave srpskog
jezika. Tiflodidakti¢ki se unapreduju metode procene i unapredenja poloZa-
ja unastavnim podrucjima bitnim za uspeh u nastavi i iz drugih predmeta.
Nastavne oblasti: pocetna nastava Citanja i pisanja, Citanje i analiza knji-
Zevno-umetnickog Stiva, kultura usmenog i pismenog izrazavanja, nastava
gramatike i pravopisa i mediji u nastavi, imaju karakter univerzalnosti i na
internacinalnom planu.

Ciljevi rada su: 1) analiza poloZaja u nastavi srpskog jezika dece sa oste-
cenjem vida s obzirom na stepen ostecenja vida; 2) povezanost skladnosti
ponasanja dece sa ostecenjem vida i uspeha u nastavi srpskog jezika; 3) po-
vezanost vizuelnog ponasanja dece sa ostecenjem vida i uspeha u nastavi
srpskog jezika; 4) analiza uspeha u nastavnim oblastima srpskog jezika dece
sa ostecenjem vida.

Rezultati istraZivanja ukazuju na statisticki znacajnu povezanost uspeha u
nastavi srpskog jezika dece sa ostecenjem vida, s jedne strane, stepena ostece-
nja vida i poremecaja paznje, impulsivnosti i hiperaktivnosti, s druge strane.
Korelacija uspeha u nastavi srpskog jezika i intenziteta hiperkinetickog po-
nasanja slabovide dece je statisticki znacajna na nivou 0,001 (y’=11,68421,
r =-0,35, C=0,33898). Diskutuju se rezultati istraZivanja o uspehu u nastavi
srpskog jezika s obzirom na nivo vizuelne efikasnosti. U radu Ce se preporuciti
edukacino-rehabilitacioni sadrzaji nastave srpskog jezika.

Klju¢ne reci: deca sa oste¢enjem vida, nastava srpskog jezika, skladnost
ponasanja, vizuelna efikasnost, edukaciono-rehabilitacioni sadrzaji.

laniranje i programiranje vaspitnog, odnosno edukacionog rada sa decom

o$te¢enog vida uslov je otvaranja vaspitno-obrazovnog sistema njihovim po-
trebama. Subjekti sa o$tecenjem vida u odnosu na decu sa drugim smetnjama u
razvoju imaju posebno izrazene potrebe u podrucju edukaciono-rehabilitacionog
planiranja. Ono podrazumeva paralelnu realizaciju zajednickog i korektivnog
nastavnog plana i programa, individualnog i frontalnog nastavnog rada u re-
dovnim u specijalnim $kolama. Diferencirano planiranje i programiranje vaspit-
no-obrazovnog i edukaciono-rehabilitacionog rada zahteva visoko poznavanje
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programske strukture svih predmeta razredne nastave, razumevanje sposobno-
sti i ogranicenja svakog deteta i odgovaraju¢u metodicku pripremljenost. Vazan
parametar u ocenjivanju uspesnosti planiranja u ovom podrucju je ovladanost
znanjima i umenjima specifi¢cnim za nastavu maternjeg jezika.

Metodika nastave srpskog jezika u mladim razredima osnovne $kole ima veo-
ma $irok predmet istrazivanja pocevsi od programskih sadrzaja i inicijalne orga-
nizacije redovne, dodatne, dopunske i produzene nastave. Na njih se nadovezuju
programski sadrzaji i organizacija literarnih, dramskih sekcija i povremenih ak-
tivnosti, planiranje nastavnog rada i pracenje njegove realizacije. Planiranjem u
nastavi stvaraju se uslovi za funkcionalno objedinjavanje obrazovnih i vaspitnih
ciljeva. Kada je subjekat nastave dete sa posebnim obrazovnim potrebama u pla-
niranju nastavnih interakcija uklju¢uju se i korektivno-pedagoski zadaci. Meto-
dika nastave srpskog jezika sa decom os$tecenog vida analizira ciljeve i zadatke
nastave srpskog jezika u uslovima ostecenja vida i oblikuje programe i metode
vaspitanja, obrazovanja i rehabilitacije putem nastave srpskog jezika. Tiflodidak-
ticki se unapreduju metode procene i unapredenja polozaja u nastavnim podruc-
jima bitnim za uspeh u nastavi i iz drugih predmeta. Nastavne oblasti: pocetna
nastava citanja i pisanja, ¢itanje i analiza knjizevno-umetnickog $tiva, kultura
usmenog i pismenog izrazavanja, nastava gramatike i pravopisa i mediji u nasta-
vi, imaju karakter univerzalnosti i na internacionalnom planu.

Na uspeh u nastavi maternjeg jezika primarnu ulogu imaju mentalne sposob-
nosti. Narocito su znacajne verbalne intelektualne sposobnosti. Na vestinu jasnog
i kreativnog koriscenja jezickih sredstava znacajan uticaj imaju i perceptivne i
motorne sposobnosti (Mateji¢ 1991). U oblikovanju nastave sa decom os$tecenog
vida klju¢nu ulogu imaju saznanja o njihovim saznajnim, perceptivnim i motor-
nim sposobnostima.

Empirijski je potvrdena pozitivna korelacija paznje i uspes$nosti u ovladavanju
znanjima, umenjima i navikama. Analiza poloZaja u nastavi dece sa o$tecenjem
vida blisko je povezana sa ovim primarnim kognitivnim podrucjem.

Saznajne sposobnosti su u prozimajucoj pojmovnoj vezi sa misljenjem i jezi-
kom. Njihov razvoj kod deteta sa oSte¢enjem vida blisko je povezan sa povoljnim
edukativnim uslovima za aktivnosti koje vode novim otkri¢ima u dostizanju in-
formacija o svemu oko njega i njemu samome (Bals, Gringhuis, Moonen, & Wo-
undenberg 2002). Nastava maternjeg jezika ima posebno znac¢ajnu ulogu u sazna-
vanju i jezickom oblikovanju sveta sagradenog od dogadaja, objekata, predstave
o sebi i drugim ljudima.

Citanje je saznajna delatnost u kojoj subjekat izrazava svoje percepcijske i ko-
gnitivne mogucnosti. To je viSeslojna saznajna i jezicka delatnost koja se bazira
na brojnim sposobnostima (Vuckovi¢ 1988, Pedagoska enciklopedija, 1989).

Pisanje predstavlja za stepenicu slozeniji mentalni i motoricki proces izraza-
vanja misli i osecanja znakovnim sredstvima. U nastavi sa decom ostecenog i
neoste¢nog vida sticu se znanja i vestine pravilnog grafickog i reljefnog obliko-
vanja pisanih i Stampanih slova u pojedinim pismima. Osnovu uvih aktivnosti
¢ini vizuelno-auditivno, motorno ili taktilno-kinesteticko percipiranje i praktic-
ne manipulativne vestine oblikovanja slova, jezicko-pravopisnih normi i drugih
znakova u pojedinim pismima (Vuckovié, 1988, Pedagoska enciklopedija 1989).
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Saznajne i perceptivne sposobnosti dece sa ostecenjem vida u nastavi
srpskog jezika

Vid je veoma bitan za kognitivni razvoj, jezik i u¢enje. Njihov razvoj moze biti
narocito usporen ili drugaciji ukoliko je u pitanju urodeno ili rano ste¢eno oste-
¢enje vida. Vid stimuliSe dete na akciju u procesu saznanja. Informacije dobi-
jene putem cula vida su u simultanoj vezi sa informacijama dobijenim putem
drugih c¢ula i $irim kontekstom. U sledecoj etapi ove informacije se brzo prosle-
duju ka paracentralnim i centralnim podrucjima vizuelne i kognitivne obrade
informacija. U tom procesu ¢esto se ostvaruje i verifikacija informacija dobijenih
putem drugih ¢ula. U opstem slucaju ¢ulom vida otkrivamo svet u integrisanoj
formi i uz izuzetno bogate varijacije u odnosu na udaljenost od objekta opazanja.
Vizuelne barijere karakteristicne za ostecenje vida Cesto su pracene vizuelnim
informacijama koje samo delimi¢no mogu biti upotpunjene verbalnim opisima
i nevizuelnom percepcijom. Nastava maternjeg jezika pruza najkvalitetnije sa-
drzaje za ovoj oblik kompenzacije (Bals, Gringhuis, Moonen, & Woundenberg
2002, Ognjenovic, 2002).

Percepcija teksta ima znacajnu ulogu u definisanju i kategorizaciji o$tec¢enja
vida. Prema nekim tumacenjima slabovidost moze biti definisana kao ostrina
vida pri percepciji teksta u iznosu do 20/60 (0,33 % emetropnog vida) ili jo$ funk-
cionalnije, kao nemogucnost da se ¢itaju tekstovi najrazlicitije vrste (edukacioni,
popularni) sa uobicajene distance 40 centimetara, uz najbolju mogucu korekciju
naocarima ili kontaktnim socivima (Sass, Legge, Lee 2006). Problemi sa cita-
njem zapravo predstavljaju klju¢ni parametar u klinickom i pedagoskom pristu-
pu ostecenju vida.

U pocetnoj nastavi ¢itanja i pisanja i svim narednim aktivnostima u nastavi
srpskog jezika sa decom ostecenog vida treba voditi posebnu edukaciono-rehabi-
litacionu brigu o implikacijama ostrine vida, redukovanom osecaju za kontrast,
suzenju i drugim stanjima vidnog polja.

Prilikom percepcije teksta kod osoba sa o$tecenjem vida nije samo smanjena
sposobnost percepcije kontrasta teksta u odnosu na pozadinu, $to se vezuje za
centralni vid, ve¢ je $iroko prisutno i suzenje Sirine vidnog polja. Problemi sa
ovim oftalmolo$kim parametrom u uslovima mirovanja oka smanjuju standar-
dni broj slova koja se mogu procitati. Novije empirijske studije potvrduju da u
opstem slucaju karakteristi¢cnom za emetropni vid za vreme jedne fiksacione pa-
uze u podrudju jasnog vida mozemo prepoznati oko deset slova teksta pripre-
mljenog u skladu sa poznatim kriterijumima dobre (itljivosti. Ovi podaci po-
drazumevaju za potrebe eksperimenta blokiranu pokretljivost o¢nih jabucica. U
uslovima smanjene vizuelne stimulacije $to se u slucaju slabovidosti moze opisati
kao jasnoca teksta na granici prepoznavanja, profili vizuelnog raspona znacajno
se smanjuju. Broj slova koji se jasno prepoznaju je manji i u slucaju kada je tekst
uvecan.

Problemi u razvoju vestine citanja i pisanja narocito su izrazeni kod dece sa
o$te¢enjem vida koje obuhvata redukovano centralno vidno polje. Njima ¢e u
zavisnosti od stepena o$tecenja centralnog vidnog polja nekada biti neophodna
nastava u ovladavanju parafoveolarnim videnjem ali treba imati u vidu da ¢e u
pogledu vizuelnog raspona ¢ija je merna jedinica broj jasno prepoznatih karak-
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tera pokazivati nize vrednosti u odnosu na stanje emetropnog vida. Ocekivan je
medutim i nizi raspon vida i u svim drugim stanjima slabovidosti. U uslovima
nedovoljno intenzivne diferencirane edukacije zapaza se niza mogu¢nost uticaja
recenickog konteksta na brzinu ¢itanja (Sass, Legge, Lee 2006).

U planiranju nastave maternjeg jezika korisne su metode, rezultati i zakljuéci
istrazivanja o percepciji teksta u uslovima ostecenja vida. U jednoj holandskoj stu-
diji o procesima percepcije reci kod slabovide dece, istrazivanjem je obuhvaceno
120 dece (svima je maternji jezik bio holandski): 40 slabovide, 40 vr$njaka eme-
tropnog vida i 40 dece emetropnog vida istog nivoa ¢itanja kao eksperimentalni
uzorak sa o$te¢enjem vida. Deca emetropnog vida pohadala su obliznje osnovne
skole. U vreme sprovodenja istrazivanja sva deca sa oSte¢enjem vida su za sobom
imala od 40 do 60 meseci pesebno prilagodenog obrazovanja. Utvrdeno je da deca
sa smanjenom vidnom sposobnosc¢u ne ispoljavaju viSe problema u percepciji sku-
pova slova koje ne predstavljaju reci od videce dece istog nivoa citanja. To podrza-
va zakljucak da deca sa smanjenom vidnom sposobnos¢u ne primenjuju strategije
nagadanja prilikom citanja ¢eS¢e od videce dece. O uticaju konteksta na Citanje
slabovidih govori podatak da su deca sa smanjenom vidnom sposobno$c¢u znacaj-
no brze i sa manje gresaka odgovarala kada su u pitanju bili skupovi slova koji nisu
reci, ali koje imaju ortografski bliske visoko ucestale reci, nego kada su u pitanju
bili skupovi slova sa ,,parnjacima“ male ucestalosti. Efekat duzine reci na period
imenovanja bio je znacajno veci kod slabovide dece i dece istog nivoa ¢itanja, u
odnosu na efekat kod vrinjaka urednog vida i obrazovnog statusa. Za nastavu srp-
skog jezika veoma je znacajan podatak da je u ¢itanju slabovidih efekat interakcije
ucestalosti i duzine reci bio znacajan, pri ¢emu su veci efekti ucestalosti bili kada
su u pitanju duze nego krace reci. Deca sa smanjenom vidnom sposobnos¢u imala
su znacajno duze srednje periode davanja odgovora kada su u pitanju bili leksicki
anagrami u odnosu na niskofrekfentne - retke re¢ (Gompell, van Bon, Schreuder
2004). Uticaj leksickog bogatstva je evidentno veoma bitan za razvoj vestine ¢itanja
i uspeh u nastavi. Deca sa smanjenom vidnom sposobnos¢u su uglavnom precizni
¢itaoci. Iako ih ometaju vizuelno sli¢na slova, oni ne «prodaju» tacnost za brzinu.
Cesto su svesni ograni¢enja vida i to nadoknaduju ulaganjem dodatnog vremena.
Kada se deci sa smanjenom vidnom sposobnos¢u omoguci viSe vremena za citanje
zadataka, oni te zadatke mogu procitati sa istom ta¢nos¢u kao i vide¢a deca (Gom-
pel, Janssen, M.A. van Bon & Schreuder 2003). Izmedu dece sa smanjenom vidnom
sposobnoscu i videce dece pri percepciji teksta pracene su i druge strategije Citanja
teksta i izolovanih reci. Dok videca deca ¢e§ce primenjuju strategiju citanja zasno-
vanu na pravilu, deca sa smanjenom vidnom sposobno$¢u primenjuju strategiju
¢itanja zasnovanu na analogiji. Analogija sa dobro poznatim rec¢ima olaksava cita-
nje nepoznatih reci. Nastavnici dece sa smanjenom vidnom sposobnos¢u trebalo bi
da koriste ove informacije i da eksplicitno isticu sli¢nosti sa poznatim rec¢ima, kada
ovu decu uce novim rec¢ima.

Komparativna proucavanja percepcije standardnog i Brajevog pisma pokazala su
da je za citanje Brajevog pisma potrebno i da dva puta vi$e vremena u odnosu na
standardno ¢itanje. Treba uloziti puno metodickih intervencija kako se ove razli-
ke tokom $kolovanja ne bi povecavale. S druge strane u uslovima adekvatnog vas-
pitno-obrazovnog i rehabilitacionog rada sa slepom decom izvesno je da mozemo
ocekivati da ¢e ona dostizati i bolje uspehe u ¢itanju i pisanju od vr$njaka neostece-
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nog vida sa zanemarenim pedagoskim potrebama. Uspe$nost ¢itanja Brajevim pi-
smom zavisi od metoda poucavanja i individualnih osobenosti uc¢enika narocito u
podrudju intelektualnog i perceptivnog razvoja. Slepa deca ispodprose¢nih intelek-
tualnih sposobnosti koje ne pripadaju mantalnoj retardaciji, vrlo sporo ¢itaju tekst
na Brajevom pismu tokom celog $kolovanja. Na uspeh u ¢itanju Brajevim pismom
utice i nivo diferencijalne taktilne osetljivosti (Stanci¢, 1991). Najvisi nivo taktilno-
kinestetickog ucenja nastupa razvojem sposobnosti razlikovanja i prepoznavanja
znakova Brajevog pisma. Taj proces involvira taktilno-kinesteticku memoriju i za-
hteva automatsko jezicko i drugo simbolicko prepoznavanje, asociranje i razume-
vanje onoga $to se ¢ita. Ogranicenja taktilno-kinesteticke percepcije mogu usporiti
kognitivni razvoj slepe dece, i obrnuto (Jablan, 2007).

Ideal kvalitetnog pisanja u pocetnoj nastavi je pisati jednostavno, lepo, ¢itko
i odredenom brzinom bez obzira na stanje vida. Poznato je da su disleksi¢ne i
disgraficke smetnje znac¢ajno zastupljene u populaciji sa ostecenjem vida. Zrelost
rukopisa cak i slabovide dece starijeg osnovnoskolskog uzrasta vrlo cesto je na
niskom nivou. Ipak ovi podaci ne treba da obeshrabre ve¢ da stimuli$u na una-
predenje tifloloskog pristupa u ovoj oblasti. U toku ucenja ¢itanja i pisanja, slova
kao i jezicke i pravopisne norme treba $to krace posmatrati izolovano vec §to
vise u jezickom kontekstu. U obrazovanju i vaspitanju dece sa oStecenjem vida i
dece uopste treba imati u vidu preporuku Pariske konferencije o obrazovanju da
pravo na ucenje ne treba uzimati samo kao pravo da se ¢ita i pise i ovladava dru-
gim osnovnim $kolskim vestinama kroz sticanje znanja iz predmeta ukljucenih
u zajednicki nastavni plan i program ve¢ i pravo da se: ,,Pita i analizira, zamislja i
stvara, tumaci vlastiti svet i pise istorija, pristupa izvorima obrazovanja i razvija-
ju individualne i kolektivne sposobnosti (prema Marinkovi¢, 2000)”.

Slepa i slabovida deca mladeg osnovnoskolkog uzrasta imaju nesto siromasniji
aktivni i pasivni re¢nik u odnosu na vrinjake emetropnog vida. Desetogodisnja
deca sa oStecenjem vida na nivou slepoce u pogledu razumevanja reci sa slikovi-
tim i prenesenim znacenjem kasne za vr$njacima neostecenog vida i do dve godi-
ne. U uslovima adekvatne edukacije i rehabilitacije u starijem osnovnoskolskom
uzrastu deca sa ostecenjem vida dostizu vrsnjake neostecenog vida u pogledu
recnika (Byunnny, dmxuposny, 2009, Stancic¢, 1991).

U istrazivanju govornih i jezickih sposobnosti dece sa oste¢enjem vida uzor-
kom su bila obuhvacena 39 slepa i 54 slabovida ucenika osnovnoskolskog uzrasta
u $kolama za decu ostecenog vida u Beogradu. Utvrdeno je da vecina slepe dece
pravi greske u pisanju, bez obzira na uzrast. Greske se najcesce ispoljavaju u vidu
izostavljanja ili zamene grafema (kod 69,2% ispitnika) $to treba dovestu u vezu
sa deficitima radne memorije (motoricke, auditivne, jezicke) koja je veoma vazna
pri izboru odgovarajuce tipke na tastaturi. Poremecaiji u pisanju u vidu spajanja
reci i pisanja nerazumljivih reci, bili su zastupljeni kod 10, 2% ucenika. Smatra se
da su ovi problemi posledica nedoslednosti u diferenciranom pristupu narocito
u nastavi srpskog jezika. U pisanju slabovidih ucenika dijagnostikovan je ruzan
rukopis kod 51,8 % ispitanika, a disgrafija kod 9,26% (Vukovi¢, Eskirovi¢ 2005,
Eskirovi¢,Vucinié, Jablan, Vukovi¢ 2005).

U metodickoj organizaciji nastavne srpskog jezika treba imati u vidu da paznja
dece ovog uzrasta a pogotovo slabovide dece nije ¢vrsto oblikovana. Dobro pri-
premljen, sadrzajan, dinamican cas sa skladno uklopljenim edukativnim i korek-
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tivnim aktivnostima i bogatom ocigledno$¢u moze u znacajnoj meri da doprine-
se izgradnji stabilne paznje.

Kvalitet paznje ucenika sa ostecenjem vida

Paznja predstavlja usredsredenost ¢ulne i mentalne delatnosti na neki poseban
fizikalisticki ili mentalisticki sadrzaj. U razumevanju znacaja paznje za pedagos-
ki koncept rehabilitacije dece sa o$te¢enjem vida treba u meri u kojoj je to mogu-
¢e diferencirano pratiti intelektualnu, ¢ulnu, usmerenu, hotimi¢nu i nevoljnu pa-
znju. Prema strukturalistickoj psiholoskoj teoriji paznja se nalazi u sredi$tu nase
svesti i udruzena sa percepcijom pretvara je u apercepciju. Za funkcionaliste ona
je uslov jasnoce svesti. Paznja se shvata i kao specifican ¢inilac psihicke upravlje-
nosti pracen karakteristicnim telesnim i motornim pojavama. Organizam se pri-
prema za $to bolji prijem drazi: pokretanje tela u pravcu predmeta opazanja, veca
napregnutost misic¢a, usmerenost ociju prema predmetu opazanja (Krsti¢, 1991,
Macesi¢ Petrovi¢, Japundza Milisavljevi¢, Vucini¢, Jablan, Eskirovi¢ 2008).

Paznja i percepcija imaju znacajnu ulogu u razvoju tiflopedagogije kao nauc-
no-istrazivackog podrucja. Posebno mesto ima moguc¢nost ekperimentalnog me-
renja opsega paznje Cija je merna jedinica broj predmeta koji se mogu opaziti u
periodu pazljivosti. Istrazivanja hiperkinetickog ponasanja i uspeha u skoli sla-
bovidih uc¢enika potvrdila su da je labilnost paznje jedna od bitnih odlika hiper-
kinetickog ponasanja slabovidih u¢enika. Ova okolnost je narocito bitna kada se
pode od ¢injenice da je ucestalost razvojnog hiperkinetickog sindroma kod sla-
bovide dece osnovnoskolskog uzrasta i do pet puta ve¢a u odnosu na vrsnjake iz
opste populacije. U beogradskim $kolama za decu sa o$te¢enjem vida izvrseno je
istrazivanje rasprostranjenosti i simptomatologije hiperkinetickog ponasanja na
uzorku 90 slabovidih u¢enika osnovnoskolskog uzrasta sa urednim neuroloskim
i psihijatrijskim nalazom. Procena paznje je izvr$ena na osnovu upitnika za pro-
cenu »Poremecaja koji nastaju usled deficita paznje i hiperaktivnosti« (ADDH)
sadrzanog u DSM-III R (1987) Ameri¢kog udruzenja psihijatara. Labilna paznja
je dijagnostikovana kod 84,8% slabovidih ucenika sa hiperkinetickim ponasa-
njem. Zanimljivo je da je labilna paznja dijagnostikovana i kod 17,5 % slabovidih
ucenika skladnog ponasanja (Eskirovi¢, 1996, Eskirovi¢, Vucini¢, Jablan 2005).

Na uzorku od 72 slabovida ispitanika u toku resavanja vizuelnih zadataka, odno-
sno u test situaciji, dobru paznju ispoljila su 43 (59,7%), a losu 29 ispitanika (40,3%).
Podaci dobijeni u test situaciji u velikoj meri se slazu sa procenom psihologa. Prema
proceni psihologa u navedenom uzorku broj dece sa snizenim nivom paznje je 20
(27,8%), a sa dobrom paznjom 52 (72,2%). Izmedu podataka dobijenih od strane
nezavisnih istrazivaca postoji znacajna korelacija r=+0,57 (Pirsonov koeficijent li-
nearne korelacije je zna¢ajan na nivou 0,01). Paznja slabovide dece naro¢ito u uslo-
vima nastavnih aktivnosti koje nisu oblikovane u skladu sa potrebama njihovog
vizuelnog opazanja je izrazitije kratkotrajna i distraktibilna u odnosu na vr$njake
bez ostecenja vida (Eskirovi¢, 2002, Eskirovi¢, Vucini¢, Jablan 2005).

U komparativnim istrazivanjima paznje slepe i slabovide dece treba pratiti
veliki broj varijabli. Da li je okolnost $to u pokusaju da se bolje usredsredimo
u procesu misaone analize imamo potrebu da isklju¢imo aktivno oslanjanje na
vizuelnu percepciju dovoljna da zaklju¢imo da slepa deca imaju bolje uslove za
razvoj paznje u odnosu na slabovidu decu? Da ne treba pribegavati ovoj kompa-
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raciji opominje nas Siroko prisustvo blindizama kod slepe dece osnovnoskolskog
uzrasta. U okviru proucavanja stereotipnih pokreta kod slepe, prakti¢no slepe i
slabovide dece izvrSena je i procena paznje. Primenom dijagnostickog postupka
za procenu poremecaja paznje DSM-III zakljuceno je da od ukupno 115 ispitani-
ka 31,4% ima poremecaj paznje, a u stratumu sa blindizmima ¢ak 45, 7% (Jablan,
2007). Rastresenost paznje znacajno negativno utice na pracenje nastave, citanje
i pisanje. Svaki spoljni podrazaj odvlaci njihovu radoznalost, zadatke pisu dugo i
sa greSkama, predaju se sanjarenju tokom dana, ne uspevaju da zapamte procita-
no, niti da prate pravila u igri sa drugom decom. Prevremeno prekidaju izvrsenje
zadataka, brzo prelaze iz jedne aktivnosti u drugu, gubeci paznju na jednom za-
datku jer bivaju privucena drugim (Tadi¢, 1989, Eskirovi¢, 1996).

Znacaj nastave srpskog jezika

Srpski jezik poseduje znacajnu lepotu i bogatstvo. Razvijao se u okrilju staro-
slovenske, slovenske, vizantijske, orijentalne i zapadnoevropske kulture. Marin-
kovi¢ (2000) s tim u vezi zapaza: “Burna istorija srpskog naroda na balkanskim
razmedima bila je puna uzleta, potresa i padova. Narodni duh se ¢esto raspinjao
izmedu biti ili ne biti i tada dosezao znatne visine saznanja i mudrosti, koje su se
najbolje u jeziku oblikovale®.

Nastava srpskog jezika kao vaspitno-obrazovno podrucje ima istaknuto mesto
u nastavnom programu u pogledu sveobuhvatnosti ciljeva, zadataka i sadrzaja
nastavnih oblasti, tema i jedinica. Ove aktivnosti pruzaju neophodnu osnovu
za pracenje nastave iz svih nastavnih predmeta i osposobljavanje za samostalno
ucenje. Osnovu svih aktivnosti u vaspitno - obrazovnom radu predstavlja ¢itanje
i pisanje. Citanje i pisanje su $kolske vestine koje se razvijaju tokom celog $ko-
lovanja i svih drugih sadrzaja edukacije i samoobrazovanja. Primarnu ulogu u
njihovom razvoju imaju nastavne oblasti maternjeg jezika kao $to su: pocetna
nastava Citanja i pisanja, ¢itanje i analiza $tiva i kultura izrazavanja.

U okviru nastave pocetnog Citanja i pisanja slepi i slabovidi ucenici ispoljavaju
veoma heterogene sposobnosti za Citanje i pisanje. To je usko povezano sa diferen-
ciranim potrebama narocito u pogledu percepcije teksta (opticka pomagala, uda-
ljenost od teksta, koli¢ina i kvalitet svetla i td). Slepa i slabovida deca imaju veoma
zahtevne edukativne potrebe pri upoznavanju glasovne i ortografske strukture pi-
sma maternjeg jezika kao i pisma u celini. Oni bas kao i deca bez ostecenja treba da
ovladaju tehnikom logickog, izrazajnog i estetskog Citanja knjizevno - umetnickih,
popularnih i drugih $tiva. Ovo ¢itanje treba da postane glasno, jasno, izrazajno i
govornog tempa. Jedan od bitnih ciljeva pocetne nastave ¢itanja i pisanja sa decom
o$tecenog vida je $to ranije ovladavanje ¢itanjem u sebi. Obrada knjizevno-umet-
nickih §tiva i drugih sadrzaja unutar polaznog metodickog teksta bazira se na lo-
gickom, analitickom, kritickom i problemskom ¢itanju (Vuckovi¢, 1989).

U istrazivanju korelacija uspesnosti u pismenom izrazavanju slepih i slabovi-
dih ucenika pracene su varijable: Prepisivanje velikih slova; Prepisivanje malih
slova; Prepisivanje slogova velikim slovima; Prepisivanje slogova malim slovima;
Prepisivanje reci velikim slovima; Prepisivanje re¢i malim slovima; Prepisivanje
recenice velikim slovima; Prepisivanje recenice malim slovima; Prepisivanje tek-
sta. Utvrdeno je da su slabovida deca znacajno uspesnija u ovoj formi pismenog
izrazavanja §to je narocito izrazeno u prepisivanju teksta. Nije utvrdena statiticki
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znacajna povezanost stepena o$teenja vida i efikasnosti prepisivanja u podrucju:
Prepisivanje re¢i malim slovima, Prepisivanje recenica velikim slovima i Prepisi-
vanja recenice malim slovima (Tulumovi¢, Eskirovi¢, Vucinic¢ 2010).

CILJEVIISTRAZIVANJA

Nakon analize polozaja u nastavi srpskog jezika dece sa ostecenjem vida s obzi-
rom na stepen o$te¢enja vida (slepoca, slabovidost) i analize uspeha u nastavnim
oblastima srpskog jezika (Citanje, pisanje) saopsticemo i rezultate istrazivanja u
vezi sa slede¢im ciljevima:

1) Ispitivanje povezanosti skladnosti ponasanja dece sa ostecenjem vida i uspe-
ha u nastavi srpskog jezika;

2) Ispitivanje povezanosti vizuelnog ponasanja dece sa ostecenjem vida i uspe-
ha u nastavi srpskog jezika.

METOD ISTRAZIVANJA

Kriterijjumi formiranja uzorka bili su:1) ostrina vida na boljem oku uz korek-
ciju u rasponu 0,05 do 0,4; 2) uzrast od 6 do 13,5 godina pri proceni vizuelne
efikasnosti, odnosno 7 do 15 godina pri proceni hiperkinetickog ponasanja; 3)
normalan neuroloski i psiholoski nalaz.

Navedene kriterijume formiranja uzorka ispunilo je 162 slabovida ucenika, 90
pri ispitivanju hiperkineti¢ckog ponasanja i 72 pri proceni vizuelne efikasnosti.
Istrazivanje odabranih problema sprovedeno je u Beogradu, u osnovnoj $koli za
za$titu vida i $koli za ucenike ostecenog vida.

Instrumenti prikupljanja podataka

Od metoda i instrumenata prikupljanja podataka izdvajamo: 1) analizu peda-
gosko-psiholoske i medicinske dokumentacije $to podrazumeva i ocene iz srpskog
jezika na polugodistu i krajem $kolske godine (njihova srednja vrednost) ; 2) Anke-
tiranje tiflopedagoga slabovidih u¢enika primenom upitnika za procenu ponasanja
ucenika na Casu i ostalim skolskim aktivnostima: 2.1.“Procena ponasanja deteta u
skoli” Cordi¢, Bojanin (prema Egkirovi¢ 1996, Egkirovi¢ 2002), i 2.2.“Connersov
upitnik za nastavnike”(prema Eskirovi¢ 1996, Eskirovi¢ 2002); 3) Procena paznje,
impulsivnosti i hiperaktivnosti primenom upitnika za procenu ,,Poremecaja koji
nastaju usled deficita paznje i hiperaktivnosti (ADDH) sadrzanog DSM III R Ame-
rickog udruzenja psihijatara (prema Eskirovi¢ 1996, Eskirovi¢ 2002); 4) Procena
skolskih psihologa o paznji i skladnosti ponasanja ucenika sa o$te¢enjem vida; 5)
Posmatranje i vrednovanje slabovide dece u resavanju zadataka Testa vizuelne efi-
kasnosti »Gledaj i misli« (LOOK AND THINK CHECKLIST) Chapman, Tobin,
Tooze & Moss (prema Eskirovi¢ 2002). Vizualni zadaci iz ovog testa strukturirani
su u sledec¢a podrucja vizuelnog opazanja: 1) percepcija trodimenzionalnih pred-
meta i modela; 2) percepcija dvodimenzionalnih prikaza; 3) percepcija i koordina-
cija pokreta i 4) percepcija boja (prema Eskirovi¢ 2002).
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Statisticka obrada podataka

Statisticka znacajnost razlika u postignuc¢ima ispitanika iz razli¢itih poduzora-
ka utvrdena je T-testom. Korelacija odabranih sposobnosti utvrdivana je prime-
nom ¥ * - testa.

REZULTATI ISTRAZIVANJA SA DISKUSIJOM

Povezanost skladnosti ponasanja dece sa oStecenjem vida i uspeha u nastavi
srpskog jezika prikazana je u tabeli 1.

Tabela 1 - Uspeh iz srpskog jezika slabovidih ucenia sa i bez hiperkinetickog

sindroma (sa i bez HKS)
Ocena 1 Ocena 2 Ocena 3 Ocena 4 Ocena 5
. 2 11 16 8 20
Nemaju HKS 3,5% 19,3% 28,1% 14,0% 35,1%

. 4 14 9 2 4
Imaju HKS 12,1% 42,4% 27,3 6,1% 12,1%
Ukupno 6 25 25 10 24
P 6,7% 27,8 % 27,8% 11,1% 26,7%

x’= 11,68421 r=-0,35 (znacajan na nivou 0,001)
C=0,33898 (znacajno na nivou 0,001)

Medu ucenicima sa hiperkinetickim sindromom (36,7% dece iz ukupnog uzor-
ka) ima znacajno vise onih koji imaju nedovoljnu i dovoljnu ocenu iz srpskog
jezika nego medu ucenicima skladnog ponasanja (za 8,6% odnosno 23,15). Medu
ucenicima skladnog ponasanja ima znacajno vise subjekata sa vrlo dobrim i od-
liénim ocenama (za 7,9% odnosno 23,05). Vrednosti x*-testa i Pirsonovog koe-
ficijenta linearne koleracije govore da sa sigurnos¢u od 99% mozemo tvrditi da
slabovida deca sa hiperkinetickim sindromom imaju nizi uspeh iz srpskog jezika.

Komparativno sagledavanje povezanosti skladnosti ponasanja sa uspehom u
nastavi srpskog jezika u odnosu na opsti uspeh i uspeh u matematici slabovide
dece sa i bez HKS-a, pruza grafikon 1.

Grafikon 1

Distribucija slabovidih uéenika u odnosu na opsti uspeh i uspeh iz
srpskog i matematike
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Razlike izmedu slabovidih ucenika sa i bez hiperkinetickog sindroma izrazeni-
je su s obzirom na uspeh iz srpskog jezika, u odnosu na razlike u uspehu iz ma-
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tematike. Vrednosti x*-testa i Pirsonovog koeficijenta linearne koleracije govore
da sa sigurnos¢u od 98% mozemo tvrditi da slabovida deca sa hiperkinetickim
sindromom imaju nizi uspeh iz matematike. Kada je u pitanju opsti uspeh razlika
izmedu slabovide dece sa i bez hiperkineti¢ckog sindroma je veoma visoka (x*= 11,
68421, C= 0,33898 -znacajan na nivou 0,003, r=-0,35 - znac¢ajan na nivou 0,001).

Razlike izmedu prose¢nih ocena iz srpskog jezika slabovide dece razli¢itog
nivooa skladnosti ponasanja je veoma izrazena. Dok ucenici sa hiperkinetic-
kim sindromom postizu prose¢nu ocenu AS = 2,64 (SD= +1,17) njihovi vr$njaci
skladnog ponasanja postizu prose¢nu ocenu AS = 3, 58 (SD= +1,25). Ova razlika
je statisticki znacajna na nivou 0,001 (t - test). Grafikon 2 predstavlja uporedni
prikaz opsteg uspeha, uspeha iz matematike i srpskog jezika za dva stratuma sla-
bovidih ucenika - izrazen prose¢nim ocenama.

Grafikon 2

Opsti uspeh, uspeh iz

jezikai ike kod uc¢enikasai
bez HKS-a

@ Imaju HKS
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U istrazivanju hiperkinetickog ponasanja kod slabovidih uc¢enika paznju smo
ipitivali posebno i integralno. Nakon $to smo utvrdili da medu slabovidom de-
com ima 42,2% ucenika sa labilnom paznjom i 57,8% sa stabilnom paznjom upo-
redili smo skolski uspeh dva stratuma. Slabovidi ucenici sa labilnom paznjom
ostvarili su u odnosu na vr$njacki stratum znacajno nizi uspeh u skoli: opsti us-
peh, uspeh iz matematike i srpskog jezika - prosecne ocene u grafikonu 3.

Grafikon 3

Opsti uspeh, uspeh iz srpskog jezika i matematike u odnosu na
osnovne odlike hiperkinetickog p $anja slabovidih ucenil

@ Opsti uspeh
m@ Srpski jezik
@ Matematika

Labilna paznja Impulsivnost Hiperaktivnost

Prose¢na ocena iz srpskog jezika za decu sa labilnom paznjom iznosi AS=2, 42
(SD=%1,08) $to je znacajno nize od prosecne ocene dece sa stabilnom paznjom -
AS=3, 83 (SD=%1,11). Ova razlika je znacajna na nivou 0,001 (T - test). Sa 99%
sigurnosti mozemo zakljuciti da slabovida deca stabilne paznje imaju bolji uspeh
iz srpskog jezika u udnosu na stratum dece sa labilnom paznjom.
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Postignuca slabovidih u¢enika razli¢itog uspeha iz srpskog jezika na testu vizu-
elne efikasnosti “Gledaj i misli” prikazana su u tabeli 2.

Tabela 2 - Postignuca na testu vizuelne efikasnosti
u celini i uspeh iz srpskog jezika

Srpski jezik AS SD N

Ocene1-3 42,75 3,73 32

Ocene4 -5 43,49 5,68 37
Df=67t-test=0, 53

S obzirom da razlika (0,74 poena) izmedu aritmetickih sredina potignuc¢a na
testu vizuelne efikasnosti u celini nije statiticki znacajna, mozemo zakljuciti da
slabovidi ucenici uzrasta 6 do 13, 5 godina sa razli¢itim uspehom iz srpskog jezi-
ka, imaju vizuelnu efikasnost na priblizno istom nivou (percepcija: 3 D predmeta,
2D prikaza, pokreta i boja). Utvrdeno je takode da medu slabovidim ucenicima
visih i nizih ocena iz srpskog jezika nema statisticki znacajnih razlika u broju ra-
zvijenih, delimi¢no razvijenih i nerazvijenih vizuelnih vestina.

U ispitivanju vizuelne efikasnosti slabovide dece testom ,,Gledaj i misli“ ana-
lizirana je uspe$nost u resavanju vizuelnih zadataka i u odnosu na: opsti skolski
uspeh, uspeh iz matematike i likovne kulture. Utvrdeno je da postoji statisticki
znacajna povezanost samo na relaciji sa uspehom iz likovne kulture i to: kod sta-
rijih ucenika iz uzorka (10 godina i 7 meseci do 13 godina i $est meseci) stratifi-
kovanih prema postignucu na testu u celini, na nivou uzorka u celini u podrudju
percepcije i koordinacije pokreta i na vizuelnim zadacima: sparivanja dvodimen-
zionalnih prikaza, koordinacije pokreta ruke i oka u lavirintu i koordinacije po-
kreta ruke i oka na magnetnoj tabli (Eskirovi¢, 2010). U tumacenju ovih rezultata
treba posebno imati u vidu da primenjeni test vizuelne efikasnosti predstavlja
pedagosku proceduru posebno prilagodenu potrebama slabovide dece uz kon-
trolu uticaja narocito verbalnih intelektualnih sposobnosti. Na taj nacin treba
tumaciti ¢injenicu da ovaj protokol ne obuhvata percepciju teksta. Interesantno
je napomenuti da u pojedinim ispitivanjima korelacije percepcije teksta i inte-
ligencije nije utvrdena statisticka znacajnost, ve¢ da intelektualne sposobnosti
imaju samo tendenciju uticaja na percepciju teksta kod slabovidih ucenika. Uce-
nici visih intelektualnih sposobnosti postizu i najvise rezultate u percepciji teksta
veli¢ine grafema 11 do 36 tipo tacaka. Citanje ucenika prose¢nih intelektualnih
sposobnosti ocenjuje se kao ,,dobro“ pri kori§¢enju teksta veli¢ine grafema 18 do
36 tipo tac¢aka (Diki¢ 1997).

Detaljniju sliku o vizuelnom ponasanju slabovide dece u nastavi pruzaju poda-
ci o vremenu re$avanja vizuelnih zadataka i udaljenosti od vizuelnog etalona pri
re$avanju testa ,,Gledaj i misli“. Dok je za decu emetropnog vida optimalno vre-
me re$avanja ovog testa 6 minuta, prose¢no vreme resavanja kod slabovide dece
je vi$e nego dvostruko — AS =13 minuta i 50 sekundi (SD=+238,81 sek). Slabovida
deca su u resavanju 18 grupa vizuelnih zadataka testa ,,Gledaj i misli“ ostvarila
prose¢nu udaljenost AS=24,12 centimetara (SD=%8,26 cm). U uslovima urednog
(emetropnog) vida podrazumeva se prose¢na udaljenost 72, 8 centimetara. U or-
ganizaciji nastavnog rada sa slabovidom decom treba takode imati u vidu da su
slabovida deca u pogledu vremena re$avanja vizuelnih zadataka i udaljenosti vi-
zuelnog pretrazivanja ispoljila velike individualne razlike.
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Rezultati istrazivanja pokazuju da slabovida deca u resavanju vizuelnih zada-
taka u nastavi u znac¢ajnoj meri kompenzuju probleme sa o$trinom vida, Sirinom
vidnog polja i drugim oftalmoloskim parametrima dugotrajnijim vizuelnim pre-
trazivanjem, pazljivim skeniranjem na manjoj udaljenosti i vizuelnom analizom
pod razli¢itim uglovima.

Na postignuca slabovidih ucenika u re$avanju testa ,Gledaj i misli“ uticao je
kvalitet paznje prema proceni psihologa i paznja pri reSavanju samih zadataka.
Izmedu ove dve procene utvrdena je statisticki znacajna korelacija (r=+0,57). Sla-
bovidi ucenici koji su imali dobru paznju u toku testiranja pokazuju veéi stepen
vizuelne efikasnoti od slabovidih vrinjaka labilne paznje - tabela 3.

Tabela 3 - Postignuca na testu vizuelne efikasnosti ,,Gledaj i misli®
u celini i kvalitet paznje

PazZnja AS SD N

Losa paznja 40,55 5,14 29

Dobra paznja 44,70 4,10 43
Df=70t - test = 0,01

Razlika od 4,15 poena u proseku statisticki je zna¢ajna na nivou 0,01 (pouzda-
nost 99%). Slabovidi ucenici stabilne paznje ostvarili su u odnosu na ucenike la-
bilne paznje i veci broj razvijenih vizuelnih vestina. Razlika izmedu aritmetickih
sredina je statisticki znacajna na nivou 0,01 (pouzdanost od 99%).

Rezultati istrazivanja rehabilitacionih potreba slepe dece pokazuju da nije
samo vizuelna efikanost dece sa o$tecenjem vida podlozna pozitivnim eduka-
tivnim uticajima. Procenom taktilnih funkcija kod slepe i prakti¢no slepe dece
(primenom Skale za procenu vizuelnih funkcija u skladu sa Luria-Nebraska Ne-
uropsychological Battery Children’s Revision Manuel) utvrdeno je da je taktilna
gnozija skladno razvijena kod 64,2% ispitanika osnovnogkolskog uzradta. Sa po-
vecanjem uzrasta znacajno se povecavao i nivo taktilne efikasnosti (Jablan, Eski-
rovi¢ 2002, Jablan 2007).

ZAKLJUCAK

Saopsteni rezultati istrazivanja kao i analiza saznajnih i perceptivnih potreba
dece sa o$tecenjem vida u nastavi srpskog jezika, predstavljaju doprinos planira-
nju polozaja u nastavi srpskog jezika dece sa o$tecenjem vida. Posebnu paznju u
tom kontekstu treba posvetiti strategijama opazanja, karakteristikama citanja,
pisanja, re¢nika i paznje ucenika sa o$tecenjem vida. Doslednom diferenciranom
i frontalnom primenom analiticko-sinteticke i globalne metode u ucenju ¢itanja i
pisanja stvoricemo uslove za uskladivanje ponasanja, stabilizaciju paznje i uspeh
u $koli. U organizaciji nastavnih aktivnosti neophodne su posebne metodicke
intervencije koje ¢e podrzati potrebe citanja i pisanja, analize knjizevno-umet-
nickih $tiva i kulturu usmenog i pismenog izrazavanja dece sa oste¢enjem vida.
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PLANNING OF SERBIAN LANGUAGE TEACHING FOR VISUALLY
IMPAIRED CHILDREN

Branka Eskirovié, Aleksandra Grbovié
University of Belgrade, Faculty of Special Education and Rehabilitation

Summary

The methodology for teaching the Serbian language for visually impaired
children analyses the aims and tasks of this teaching and gives a shape to
educational and rehabilitation programmes and methods by means of the
teaching of this language. The methods of evaluation and improvement of the
situation in the teaching areas which are also essential for the success in learning
are being improved typhlodidactically. Teaching areas such as the initial teaching
of reading and writing, the reading and the analysis of a literary reading text, the
culture of oral and written expression, teaching of grammar and orthography
and the teaching media, have a character of universality, also applicable at
international level.

The aims of this work are: 1) the analysis of the situation of blind and visually
impaired children in the teaching process of Serbian language with regard to
the degree of visual impairment; 2) the connectivity of the harmonization in
behaviour of visually impaired children the success in learning Serbian language;
3) the connectivity of visual behaviour of visually impaired children and the
success in learning Serbian language; 4) the analysis of the success of visually
impaired children in the teaching areas of Serbian language.

The results of the research indicate a statistically significant connectivity in
the success of visually impaired children in learning Serbian language, on one
hand, of the degree of visual impairment and attention disorder, and of the
impulsiveness and hyperactivity on the other hand. Te correlation of the success
in learning Serbian language and the intensity of hyperkinetic behaviour of
low vision children is statistically significant at the level 0,001 (x*=11,68421, r
= -0,35, C=0,33898). The results of the research on the success in the teaching
process of Serbian language are discussed regarding the level of visual efficacy.
The educational and rehabilitation contents in the teaching process of Serbian
language will be recommended in this work.

Key words: visually impaired children, teaching of Serbian language,
harmonization in behaviour, visual efficacy, educational and rehabilitation contents.
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